ETICHETTA CE modelli:

MADISON 5 ssﬁ CADEL SRL

Via Foresto Sud, 7

ATRIUM 5 AIRTIGHT pegoso 31025 Santa Lucia di Piave (TV) 5066

ITALY

Azienda con sistema di gestione qualita certificato da KIWA UNI EN ISO 9001:2008

q A

Made in Italy _—

EN 14785:2006 -

ROOMSEALED RESIDENTIAL SPACE HEATING APPLIANCE FIRED BY WOOD PELLET

Model: MADISON 5

Notified Body N° 0051 N°DoP  0160-03
(IT) Tipo di combustibile: pellet dilegno  (FR) Type de combustible: pellets de bois N
(DE) Brennstoffart: Holzpellet (NL) Type brandstof: houtpellets @6 L.3+40 mm
(IT) Potenza nominale / ridotta: (FR) Puissance nominale / réduite: Nom 5,2 Kw
(DE) Nennleistung / reduzierte Leistung:  (NL) Nominaal vermogen / Gereduceerd: Rid 2,5 Kw
(IT) Potenza nominale / ridotta (H20)
(FR) Puissance nominale / réduite (H20) Nom - Kw
(NL) Nominaal vermogen / Gereduceerd (H20) Rid - Kw
(DE) Nennleistung / reduzierte Leistung (H20)
(IT) Emissione CO (al 13% O2):  ( FR) Emissions CO (a 13% O): Nom  0,0113 ¢
(DE) CO-Emission (bei 13% O2):  (NL) CO-emissie (bij 13% Oo): Rid 0,0188 %
(IT) Rendimento: (FR) Rendement: Nm 895 %
(DE) Energieeffizenz: (NL) Rendement: Rid M5 %
(IT) Temperatura fumi : (FR) Température des fumées : 166 o
(DE) Abgastemperatur : ~ (NL) Temperatuur rook :
(IT) Particolato / OGC / Nox (13% Oz) ~ (FR) Poussiéres / OGC / Nox (13% Og) 147 mgm
(DE) Staub / OGC / Nox (13% O2) (NL) Stofdeeltjes / OGC / Nox (13% Oz) 123 moNm3
(IT) Pressione idrica massima: (FR) Pression Max. eau: . bar
(DE) Max. Wasserdruck: (NL) Maximum waterdruk:
(IT) Potenza elettrica nominale (EN-60335-1): 62
(FR) Puissance électrique nominale (EN-60335-1): w
(DE) Elektrische Nennleistung (EN-60335-1): max W
(NL) Nominaal elektrisch vermogen (EN-60335-1): 345
(IT) Tensione e frequenza di alimentazione: 230
(FR) Tension et fréquence d'alimentation: v
(DE) Versorgungsspannung und Frequenz: Hz
(NL) Voedingsspanning en - frequentie : 50
(IT) Distanza da materiale combustibile (retro/lato/sotto): 40
(FR) Distance par rapport au matériau combustible (arriere/c6té/fond): 300 2:
(DE) Abstand von brennbaren Materiallen (rtickseite/seite/untterseite): 0 m
(NL) Afstand t/ brandbaar materiaal (achterzijde/zijkant/bodem):
(IT) Distanza da materiale combustibile (soffitto/fronte):
(FR) Distance par rapport au matériau combustible (plafond/avant): - mm
(DE) Abstand von brennbaren Materiallen (decke/vorderselte): 1000 mm
(NL) Afstand t / brandbaar materiaal (plafond/voorzijde):
(IT) Installare secondo la normativa vigente (FR) Installer selon la réglementation en vigueur
(DE) Bei der Installation sind die geltenden Bestimmungen zu beachten
(NL) Installeren volgens de heersende norm
(IT) Utilizzare solo combustibile raccomandato (FR) A utiliser seulement avec un combustible recommandé
(DE) Nur empfohlenen Brennstoff benutzen (NL) Uitsluitend aanbevolen brandstof gebruiken
(IT) Leggere e seguire le istruzioni ! (FR) Lire et suivre les instructions!
(DE) Bedienungsanleitung lesen und beachtan ! (NL) Lees en inspecteer de instructies!
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